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Bati chest troi 


La prime base de costruzion 
sociàl “e je la famee: de famee 
’e vegnin la tribù, il comun e 
dutis chés étris associazions 
nassudis, svilupadis e azzetadis 
liberamentri dai popui, parvie 
ch'e curin di sodisfà i interes 
di due, al incontrari di ce che 
si propònin lis societàz, i mono» 
polias industriai e cometciai 
che, mitùz adun par interes 
egoîsties, 2° jan il fin di rigjavà 
un profit pai associàz, prime di 
dut. La Cjarte Atfantiche 'e 
jere stade scrite tignint di voli 
la «prime base» cul scopo di 
realizà, par miez de 
zion Nazions Unidis {ONU), 
lis aspîrazions e lis speranzis 
dai popni seneòs di sigurezze. 
di libertàt. di lavér par podé 
vivi fînalmentri tun mont ra- 
mondét des injustiziis, des ue- 
ris, de pore e de fan. 

I «tre granc*» “e vevin buta- 
dis su la cjarte chestis bielis 
cjossis, ma né vevin nancje 
tentét di metilis în pratiche: ‘e 
jere saltade fur cussì une ONU 
ch'e veve conservàt il spirt na- 
zionalist insieme cui prejudizis 
de sovramitàt e de grandezze 
des vieris potenzis. E cussì ape- 
ne nassude, ONU si Jere spa- 
cade im doi: U.S.A, di 
de, URSS. di chè 
sfantadis chés speranzis ‘© pim- 
dulin saldo sul ciàf de umani 
tt dome memazzis di un'itre 
tragiedie mondial. 





Dopo la seconde vere qualchi 
nazion da l'Europe ‘e è cinìt di 
meti adum une federazion con- 
tinentàl, ma ancje chestis na- 
zions e èb sbalerit di btel prin 
zipi par vie che si son dismen- 
teadis che dutis lis associazions, 
pizzulîs o grandis ch'a sedin. 
scùgnin simpri pojàsi su la «pri- 
me base» e rispietà l'autoritàt 
autonome, il dirit propri. natu- 
ràl; “e son po lis vieris regulis 
par fà stà ben i popuì, massime 
lis minoranzis etrichis. 

AI è interes di due’ di vivi 
in buine armonie senze parons 
espotics e, al è ancje tal interes 
di due’ che no cjapi pìt la pu 
litiche di chés nazions ch'e ue 
lin somerzi i diriz dai  pizzui, 
diriz che in pen 'e scùgnin sei 
difind@z e si argiàz dai grano”. 
Su chest pont sî cjitin unîz i 
tnovimenz autonomise’. lis mi- 
noranzis etnichis da l'Europe 
{massime la minoranze celtiche 
furlane) insieme cui movimenz 





de Meriche ch'a jon ciapît pit 
e che sì slargjin dapordut. 

Lis diretivis “e son semplicis 
e claris: prin di dut il movi- 
ment, la minoranze etniche 'e è 
di cirì è di olè che il popul al 
vesti in patrie, parceche dome 
stant a clase sò sì rive adore di 
salvà la lenghe, si pò proviedi 
& l’educazion de prole e prepa- 
rò une formazion spiritus! dai 
om. ch'al è di sintisi sigùr di 
vivi e di lavorà in pis tai lies 
che lu èn viodii a nassi. Dome 
cheste sigurezze e une fuarte 
costituzion morà! ‘e daràn al om 
la pussibilitàt di salvà, cu la 
dignitàt personà!, la vitalitàt de 
sò int: s'e manciîn chestis cun- 
dizions Îr minoranze etniche “e 
je destinade a la d'itori 





Pociopode di cheste vore ai 
movimenz autonomise’ es mino 
ranzis etnichis. insieme cun due” 
i umigo seneds di libertàt, ur 
tocje uardàsi dai podés centra- 
lizzàz che diprin la fuarze eco- 
nomiche e la prepotenze buro- 
cratiche par fi emigrà, par di- 
stidrizà l'om dal lùc che lu a 
mudrit. E }e la burocrazie che 
par seloteà, par fà spari une 
minoranze etniche, “© organize 
l'invasion foreste, “e cope la len- 
ghe e lis tradizions cu lis scue 
lis. la radiotelevision, la stampe 
€ culi. par colm di disgrazie. 
midianti l'apogio di qualchi pre 
di «di tre colòrs.. par butà te 
fuesse la furiamitàt si ronte une 
man di masse. 





Duc”, e i furians plui di due”. 
co si ciàtin fur de cove ‘e son 
come pès fur da l'aghe, vitumis 
senze difese tes sgrifis de buro- 
crazie che ju è in note a nu- 
mars e’ tan ch'e fossin sacs. 
Ju jemple o ju suede fintrema: 
che il gienocidi al sarà complet. 
In chestis cundizions une Eu- 
rope come che ja viodevin Car- 
lì Sforza e Alcide De Gasperi. 
0 come ché che i europeise’ si 
Utidin di tirà dongie cumò. no 
valares il tabac di une pipade; 
intant che FONU. cussi mai 
cumbinade dai «tre grane». no 
fis duri che } 
Ciartasse i archivis. indulà che 
qualchi suris cun due’ chei de- 
cumenz di rose. ‘e poderà — 
prime ch'e sclopi l'ultime «H. 
— dé un judizi su ciàs ch'a di 
cizérin la pulftiche mondial 
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ASSOCIAZION par un an: în IPALIE 1000 francs; far d'Italîe 1800 
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i coranie agns de Filologiiche 


1 Furtens de Filotogjiche si 
preparin a fd fieste partie che 
la tor Socîetàt "e jè rà 
force di vizis, tal corantesin 
an dì ativitàt. La Storie de Fi- 
lolagjiche "e jè ché des società: 
nessudis par dòi o ire mutîîs e 
che cul là dal rimp ‘e fimissi 
per cjatèsi sun tune sine sole, 
sun tun mutif sil. chel ch'i 
ciente tal cdr de int che lis te- 
gniu si. Qualchidun ei podarà 
domondà cemù: maì che fin ai 
1919, wissun si ere timpensàt di 
plantà sù une società che des 
seont al folelor e e la lenghe 
iurlane e che ciris di metì dan- 
91€ i fruzzons di na Fridl di- 
ridit. 

Aî è facîl rispuendi. Dal 1966 
at 19 smuezît in doi 
. I sintire compagn il sin- 
riment de sò lenghe e de sò 
rule Patrie. Di ca dol Judri lis 
Pagjnis Furlanis e di là il Con- 
iodinel. Ai rimps di Zorut l'u- 
nîrdt furlane ’e stere tal grim 
dai Mucs ten: a Gurizze che a 
Udin, tal ’19 Punitàt furlane 


De dighe di Assuan 


La puare Italie, che no è ca- 
pitaî avonde par svilupà li 
dustrie în cjase sò, ‘e cjate ogni 
an miliarz par finanzia tai stàr 
forese' oparis di ogni fate e cu- 





























concorarà al finanziament pe 
dighe di Assuan. Daùr des spie- 
sazions ch'al à dit palaz Chigii 
ai crities di chest finanziament 
sla messa în valore di aree sot- 
tosviluppate non può essere 
considerata dal governo che con 
favore». 





sîal plui meretori proviodi pri- 
me di dut a medeà lîs plais di 
ciase. no saressial di scomenzà 
a solevà la «zone depresse» dal 
puar Friùl, de Ciare che si 
spopnle e ch'e va piardint l'al- 
time ricjezze che j restave: i 





brax dai miòr lavoradòrs dal 
mont? 

Ma palaz Chigîi e i nestris 
rapresentanz a Rome ‘e àn stris 
quistions plui impuartantis di 
tratà. stris voris di finanzià e 
la miserie de nestre tiare no ur 
înteresse. ma ur stà ben dome 
ta ché setemane des votazione. 

E i Furlans j van dadr no 
son bogn di làj denant. 





si cjatare tal grim dai Talians. 

L’Austrie ’e curà il Friùl per 
tignisal bon. L’Italie "e capi che 
par vé bon îl Friil bisugnave 
tà edasì cul livelament tant plui 
che sì stave madressint in Eu- 
rope la cognossince sientifiche 
e culturàî ‘daì popuì Ladins. 
Cussì par tigni in pins une uni- 
tàt furlane che servis a l’unii 
taliane ‘e nassè la Filologiiche 
tal 1919. Chéi che la fondarin "e 
studievin il Furlan e lu scrive- 
vin e fu omarin. Pensin cl «Dia- 
rio di viaggio» di Pellis, là che 
trasparis une rere cussienze 
iurlone. No podin nancie acu- 
Siju di vé vùr une cussienze 
dialetà! dei Furlan. Cui sa ce 
tanti robis che a’ pensarin e a 
sarerin ma che no àn podùt 
pandi, cause i rimps! Al è un 
fat che la Filologjiche "e lè su- 
bit par ché bande che volevin 
è Furlans. Iî Strolic dal "19 oi 
ere adisiture scrit cul K e tris 
segnos diacritics. Un grum di 
Furlans des monz cl mér, dal 
Lusinz a la Livenze, sì jaserin 
bite socias e aròr de Filolo- 
gliche “e incressè svuelte la fla- 
me de furlaniîtàt. Chest fat no! 
podere fà di mancuì di disturbi 

















gliche? Bisugnave firdj lis bre- 
nis e incjavilale tal j6f. Lis ideis 
dì un Vale e di un Cuargndl 
erino chés di un Chiurlo e di 
un Leicht? Alore si dè il prin 
tiron. Pa dopo ol vigni il timp 
tiroridi e tel 1932, vt covin gior 
nali che cumò al è anciemò 
vif mo dar a là in semence, 
ai domandà la sopression de So- 
cietàt parceche il Friù! al vere 
di dé ancje tui, come il Piemont 
ch'al veve soprimir la Fameia 
rurineiso, fuarte di tremi! asso- 
cidz, «una chiara comprensione 
di fede jascista». Carlet al ri- 
spuindè cun calme ma cun fer- 
mece. lì gjornalist aì rornà a 
spudé il so velen. Corlet di gnùf 
lu rebeci. Intant si discjadena- 
ve, dopo i movimenz di Sicilie. 
la repression di dui ce che al 
sorere di robe locdi e regiondi. 
Leichi, studibs di fame inter- 
nazione, al rirà 0 parà il colp. 
Al ere tal ministeri de istruzion 
€ j ere rignude une idee fortu- 
rade: l'elerazion in «Ent Mo- 
rél» de società. Tal 1936 la Fi- 
lologiiche ‘e jo ricognossude dal 
Re e dal Duce, se no atri par 
chel statii ch'al fevelare di ac- 
cerdo stretto con YO.N.D. Bisu- 
gnaze parfin zurà di jessi fedéi 
«ai Re e al regime fascista». 








Però tal statùî si diseve clàr 
che ’e jere stade fate poi stu- 
dis de culture furlane, specie de 
filologjie dal Friùl. Toni Fole- 
Scjin, segretari di fiducie, al 
veve scombatit par sulvàle, Pe- 
rò, une societàt dal gjenar ‘e po 
sta in pis juste se è oms di stu- 
di che la regin e la fasin stimé. 
In ché volte ju veve. Cussi do- 
mesteade la Filologjiche ’e tirà 
indevani. Di une bande si di- 
scoreve di Ladinie o si faseve 
notà come che certis  peraulis 
mestris ’e vevin «esatto riscon- 
tro nei paesi gallo franchie (pg. 
239 Ce fastu e vari numeri di 
pubblicazioni della S.F.F.) e di 
cheatre si rideve dal «Misi 
smo ladino» dì Achille Tellini 
(Bigliografia ragionata della 
poesia popolare friulana di B. 
Chiusto pg. 80). Telin al implan- 
tà di sachete sò il «Tesaur de 
lenghe furlane» parceche noi 
voleve che la nazionalitàt ladi- 
ne dal Fril ’e rignîs ineade, Il 
50 lavòr nol durà a di lunc ma 
al dutà une semence che no jè 
restade senze germois, La «Pa- 
narîe» di Chino ‘e dineave in 
fune sò paggine in rispueste al 
proj. Viezzolì la pussibilitàt di 
un «Felibrismo Friulano» disint 
che i Furlans no podevin che 
colà tal «assurdo» se lu vessin 
tentàt. Cundutachest la Fitolo. 
gjiche ‘e puouod studis e studis 
di valor su lis robis de Furla- 
nie. La vuere 'e segnà pe Socie- 
tdi un moment di pause. La fin 
de vuere il sveîsi di une Filo- 
logjiche plui cussient dal so 
fessi Furlan. No si podeve là 
indevant come prin. in il 
Felibrisin Furlan al jere nassiùt 
e «Patrie dal Friùl» ’e publicà 
i sfueis di Risultive e ‘il prin® 
«romanzo» furlan. La parentesi 
furlane de Filologjiche ’e durà 
pòc. Vuò la libertàt di un Friùt 
ladin ch'ai po insegna la lenghe 
materne gi siei fis no esist. I 
ordîns dal dì su chel argoment 
“e vegnin metilz in bande. La 
Filologjiche ‘e jè in crisi. La sò 
presidenze "e jè in man ai pu- 
litics e no ai omps di culture. 
Chest però si iu dîs de direzion 
purrie che i associéz "e sintin 
profont il spirt de 16r.furlani- 
tdt. Corantagn, lis e ombris, 
trois e stradis roludis e impen- 
sadis. 





Cul nazionalisin fassist ch'al 
cres di par di j augurìn a la Fi- 
lologjiche di no distudà chel 
pizzul pavér furlan che è te sé 
sieme e te 56 bandiere. 


CP 





“VITRUM,, 


di M. MARTINI 


* Servizis di taule, par cafè, tè e plaz in sorte 


UDIN - Piazze S. Jacun - UDIN 


» Articui di plastiche di ogni fate 
*» Carozzinis par frutins 


* Ogiez par regsl 















































Si ten dùr 
Ciar il gno sfuei di «Patrie», 
tì serîf doi cuei di Pagnà par 
sigurdti che Pagnà e Fontune- 
buine ’e son ancjemò avonde 
furlans ancje se è «plavòz» nus 
capitin ogni dire di a ciopà sù 
coloniîs che î furlans svedz ‘e 
. bendonin per un pagnut plui 
savurit. Le int “e sunsure che il 
paron al sarès aronde bon lui, 
‘ima cul gastalt ch'al è sul puest 
no si pò resonà masse a di lune. 
Une famee di colonos di Pove- 
let dopo ur an ’e è za fat san 
Maertia, I piavòz ’e son vigniz 
în siet fameis @ lavora te colo 
nie ma ancje. lor ognî tant si 
dan il gambio seont che resistin 
e‘seont che si suéîn: Lis fameis 
furlanis @ Fontanebuine cumò 
‘e son sîs, chés venitis siet. Dun- 
cje e Fontanebuine ì fontenins 
“e son 'in minorance. Ma s'o me- 
tin dongje il cjosal di Modolét, 
ch'a fès part di Fontanebuine 
e che i parons ‘e dn vendît e 
contadins furlans, 'o sin di gnaj 
majorance. E po Pagnà al è fur» 
lan patac e i fis dai colonos ve- 
niz, cui fruz dî scuele, e im- 
périn e a" doprin il furlan. Alo- 
re il nestri caratar al reste par- 
ceche la lenghe no si volte, cun 
bisine pds di chei doi giornai 
che nus an publicét il disen au 
tic dal bore e che j dn scrît sot 
«La coratteristica parlata friu- 
lana viene sostituita dall'ermo- 
nioso dialetto veneto». "O starìn 
« tiodi se la vecje Fontanebui- 
ne ’e sarà soterade. A_nodtris 
di Peguà na rus somée tan” 
fecit. 

E se no vin di cedì al è chest 
il moment che “o savorin fé 
valé le nestre furlanitàt. Arivio- 
disî e tignit dir. ’O sin duc 
sveiz cumò. 





SCeAM 
Coment.a.un articul 


Din bon ce fortune! Né Fur- 
“a nr diete side @ 


î 





cga-cpa 

Cumò il cia-cia el è adiriture 
un bal internazione! ch'al su- 
pere aneje î cunfins dal MEC. 

Lis robis di lusso sî lîs ten în 
wetrine 0 te casse fitarte e no 
sî lîc met tes mans de int e dai 
fruz. È cussi il Furlan, mercan- 
Zie di lusso, no si pò mètilm ter 
scuelis dal Friùl nancje par în 
sinm. Ce robonis! E sicome i 
oresins e i siòrs ‘e dn pére che 
la robe di lusso ‘e vegni roba- 
de 'e séuegnin f& viadi che no 
le dn, che no sen là ch'e jè, e 
mostràsi int di mieze bi 
puars e pitocs, cence lenghis di 
lusso. 

Viodeît il cs! Promoveatur 
ut arceatur! Il Furlan lenghe di 
lusso alte, elevade, superpoeti- 
che; Furlan muart, sbendit, 
piatà:, scendi. E cussi un arti 
colist «tutto friulano, solamente 
friulano e nient'altro che friule- 
no» (come ch'al si definîs luî, 
int sot i vdi il viers di Dino 
Virgili «0 sin prime Friùi che 
no rialtri») al mostre che la 
dalp ‘e piert it pel (di neri.ci 
devente gris) ma no fl cis 

Ad ogni mit né ‘o volîn jessi 
Furlans, popul bessol e indivi 
dudt propit come che il dirit di 
Nature e la Cijarte da YONU. 
mus concedîn, e no deten- 
tà Todeses come ch'al il l'ar- 
ticolist obleant i nestrie fruz 
& impara il todese tes elemen- 
tars. ‘O sin di razze e lenghe 
ladine (e nò muche), ma sotans 
telians, sitadins talians. 


Ah, bielece des  contradi- 
zions! Dispes cui ch'al prepa- 
re la trapule al è chel ch'al re- 
ste te palisse! 


SP. 


Bale bon ziìc 
Ciare Patrie, 

‘O èi viodit mal jo, "o soi stàt 
un cudumar jo e no ì furlans, 
parce che ‘o di butdt fùr ce che 
ai steve su la ponte de mé ani 
me e che al parere madir co- 
me un butul ch'el sta par sclo- 
Pà e no ce ch'al ere tal fonz 
dal càr dai «friulesi». Il mont 
furlan si è infotàt di me, dut 
7 è cujer. Il borghés e îl prédi 
al continue a mangjé, e durmî, 
& dismangià come prime. ‘L'è 
ver che il prof. Burtulo al corè 
iù a Rome par fasì dà un ce- 
dreghin poi condum Alt Cu- 
missari de Salùt av. Tessitori, 
ma di ché bande no sì spere 
plui! Chet sorestant che la vere 
prometude cun zurament nol è 
piuî, e cheî che son cumò no dn 
mai prometut nuje. Cussi «le 
Regione» e reste un biel sium. 

Uei duncie no mi smeche nîs- 
sun win; ro chel dai Pirati, no 
chel de Aquila Nera, no chel dal 
Vafentiro e ancjemò mencuì 
che de Buona Vite! Cun tant 
sorelì che al è chest an Fevra- 
vuî, anfezipade primevere, “o 
soi suturmo e ’o sint le fieresine 
dal tisic che mi trime intor. No 
tal che "0 pensi che dut ce che 
te mont cl pias al dure pòc, che 

pizzul e t, un popul e 
che altri a von, in alt dae das, 
@ fasi fotî, e che le lis ’e ven 
glotude în. tun morilomp del 


scir; che no è une reson dun- 


.\cje di meravetsi se il furian not 


È tti piùs, nì miei di chei altris 
és mi dis che la veretàt, la ju- 
stizîe, une razze no mir mei dal 
dut, che rissun al po sejafojale: 
dome Dis. 

In cheste ore dolcemare Vè 
soltat far a velenami l'anime un 
sfuezzat  nossùt il 16 di Avril 
dal 1953, muert péc dopo e cu- 
mò visussitàt. Perdone, Patrie, 
e che mi perdonin oncje chei 
che ti lein: chel sfuei a mì se- 
me il bigat dal caralir, al ven 
« stòj dal «Friuli nei mondo». 
Luî aî è la bocje de veretar, il 
rimiedi a duc' i mai dai furlans, 
lui al predicje che la ruvine dai 
Fri! “e fo ché di no vélu scol- 
sat, lui che «s'illudena d'essere 
una bandiera del Friuli che i 
friulani non evrebbero lasciata 

È , eoì dis di jess 
indipendentissim 
eresse privato 0 di 
partito palitico». Ce stomi che 
mi fis cheste mondisie fate di 
porcaris. A tò indinendenze, 
cjere Patrie, 'o vuei crodi an- 
ciemò e ’o crodarai; tu ti sés 
batude ia prime e no tu ès cam- 
bit idde, ancje cur qualche 
gras difiet di risie, no tu sès co- 
lade tei panter, no to ès fat la 
putone. Tu, Patrie dal Friùl. 
cerce tane sbendieramenz tu 
sès ln «hendiera», l’arbul piaa- 
tat tai gno Friti, dulà che è fur- 








arbul plantàt poi ben dei fur. 
luns, pal ben del so ciéf, dal so 
cir, dal so stomi. Perdone a 
chest puòr gnotui il so sbroc, 
ridicul pal estrani, ma no a 
chei di fambe. 

Due ’o varessin di judati di 
difinditi di miorati. 

Par svintila il gno cir, ciare 
Patrie, no astu nuje? Ce mi con- 
ristu di biei? i, se tu sés: 
tirie flat anciemò la Scuele 
Furlane? 

Crèssino putros i vers furlans 
intòr di te? Ce si puedial fà par 
te? Ce vuelistu di me? is 
puisîs, cronache, recensions? O 








Dentri di me la grande È 


Pairio dai Friéi 


no ostu bisugne di cjarte, me 

dome di ghigne e di gnarf fur- 

lan? Mardi, cjare Patrie, mandi. 
eir 


L'Ufizzi Informazions de 





I amis di «Patrie» ’e cressin, 
ma di gnari e di ghigne furla- 
ne si à simprì dibisugne e cjos- 
sîs ch'e tràtin interes furlans 
simpri di bon azet. 

cun Gjò. 
Scuelis di Cjargne 

’O soî jentrit te cjase dal 
mestri. 

IR mestrì T. F. al è ch'el re 
gole î compiz di classe, Mi fàs 
comodé sun tune cijadree: — 
Tan ben ch'al è vignut a cjatà- 
mi! Vilial.un cafe? 

— Che nol stei a disturbdsi. 
"O vores savé cemit ch'al si 
cjate cassù. — Il mestri al mi 
cjale cur cheì voglu= neris e 
fonz: 

— Parcè no ti sestu impiegàt 
te dite Dora ch'a fas las stati- 
stiches das impinions e das si- 
tuozions da îì 

Mi ven di ridi e j rispuint: 
— Fés cont di jessi tu ta suo 
impiegàt e judimi. No si podiat 
meti sù une dite +Dora» por 
cont nestrì? 'O di sanùt ch'al è 
pòc che tu insegnis chenti, sot 
ta Crete e lis Arostanis e che ti 
à tocjàt un lune Calvari nrime 
di pojà è vues' 

— i crodarai! It calvari di Bu- 
tee. Il Calvari das més lotes di 
insegnant ch’ j sint la mé pre- 
fession come une mission di cri- 
stiane civiltàt.. 

— Alore a Butee ti saràn ri- 
cognossinz? No ese vere? 

Tal incrosisi des uomandîx il 














malinconiche. Al fevele a su- 
spirs: — I di lotàt di bant. Las 

di Udin a’ son stades 
Parinee fomo di stendi le:puar- 


Impensiti mo. A Butee no è 
la scuele. A” è une stanze di la- 
torie cul odòr dal sir e dai ri- 
tais ch'a impestîn A no son 
nencje i gabinez, i servizis igje- 
nics plui elementàrs. Par gabi- 
net e curtif sei par fruz che par 
frutes cì è un piaz fr de lata- 
rie cence une cise ch'a piati las 
umanes miseries e ch'a salvi la 
modestie cristiane... 

— E tu ce ostu fat? No ti ano 
Judat? — j domandi cul sane 
che mi sì impie. 

— 1 soi stét dal president da 
Provincie Sior Candulin: nomo 
peraulis. I i stàt dal Sior Tes- 
sitori ben sis voltes e nol è mai 
vit timp di cjecaràmi e di rice- 
vimi. Par ultim ‘i di stàt di Do- 
ne Luzie cite în ciase no mi à 
voliit ricevi e ‘i ci scuignit là 
la-vie da «Cris Rosse». Ce do- 
mandavio jo? Une strade par 
Butee ch'a unis î Buteons ai 
mont. Pazienze! Forsi ’i pratin- 
deri masse. Ma no crét di vei 
pratindiît masse a domandàj ai 
comissari do l’Igiene e Sanità 
ch'ai ere un Furlon un servizi 
îgienic decent e civil por une 
scuele dal Friùi. Mi sei tant di- 
sgustàt. 

La mè curiosità! si fîs piui 
vive: — Isel simpri compagn 
lassù? 








— Simpri compagn! Ai è del 
1957 ch'i sei vignîit vie. Bene- 
det cui ch'al resist. lassù! In 
chest pais ai cunfins de Cerin- 
tie mi ejati miei 

— Atri che fondé scuelis în 
Venezuela pai Talians e faur 
regala & teren dai Furlans co- 
me che àn fat chei di Buje che 
le ùn tant spampanade sui gjor- 
néi di Rome e di Milan e di Vi- 
gnezie e dî che aneje a Buje lis 
scuelis.. no stan masse ben di 
salite. 

Il mestri mi ferme la perau- 
le: — Lassin stà. Miòr butàle in 
stajare! IL cafè al è pront. 

O béf e chel cafè al misa 
di ciargnele e di 
Friùl sacrificàt. 

(firme) 
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| La crete che no vai 


di D. CATROC 





Lme rate - LAGRIMIS TE TIERE 


— No sestu stàt al ufici di colorament? 

— Sì, ma nissune sperance. 

— E a chel de emigrazion? 

— Là la puarte “e jè simpri vierte. Mi àn siguràt che 
si ìnterèssin. ‘O tornarai, 

— In Patrie la fan, la ricjete lontan — al tontà l'ultin 
rivàt, un mulat di sedis agns, cu la caveade petenade e 
lustre e l'ande snele. 

Norine ’e tasè, preparant lis cjicaris, No si marivenve 
pluì di nuje: nì de muart, ni de mancjance di lavòr, ni 
de emigrazion. 

J someavin robis simpri stadis di quanche al ere nas. 
sùt il mont, 

Ogni di ‘e partivin. Lis cjasis si sieravin e sì cunsu© 
mavin di lincùr. La cjase ‘di Celine dal Cjaradòr "è veve 
il piùl frait e un parét, fressuràt di sclaps, ‘ch'al podeve 
colà jù dì un moment a chel ètri. 

La lobie di Salvin no regeve plui i cops e nissun si 
fidave a sotetà il fen parceche al fraidesseve par ordin. 
Te androne daì Cesendelis la mufe si messedave cul mu 
scli e cul odòr di sieràt: Lis suris che le abitavin no po 
devin permetisi il plasè di viergi i barcons par che i jen- 
fris “e cjapassin àiar ni ‘e jerin lis plui adatis par fa 
pulizie. 

— Parcè fà tantis cjasis? — ‘e domandave Norine. — 
"Mi àn simpri dite che cumò ‘e jè plui int che no une volte, 

Vincenz, il fradi, al si latave i stafez. Te cort lis gja- 
linis ‘e becolàvin di gionde: — Di-po, Vincenz. ce intin- 
distu dì fà dopo i tre cors? Il marangon® il mecanic? il 
muridir? Mi pàr che tu ti tegnis cont... 

Ti frutat al altà il ciàf; te suage dai cjavei lustris 
il cernéli e i tòi ‘e lusivin. Ancje par lui Forloi al bateve 
lore de responsabilitàt: — Tù tu às premure, Norine, 
ch'aì jentri îì franc... 

— E parcè nò? Cun ce vivistu? Ma nol è nome chel... 

— Ce saressiai? -— il Zovin al veve slungjàt il cuel. 

— The to pari. Simpri filà e pierdisi vie, une dì daùr 
chè atre. Nancie durmi. E po àe di jessi une femine a 
dital? L'om al à di jessi om. i 

La sùr e metè sul seglàr i platei e lis Cjicaris. E dè 
uo cue pal barcon, in sfrese su la braide: — ‘O ài di im- 
pastanà il radi — ‘e disè, 

È fradi ingrumat su la bancje al sì sierà tai sici pinsîrs, 

Pieri al cjapà sù ii fatcet: + ‘O vol a seà. — Al dè 
un sturton a fa manete e al saltà fur tal curtif. Il soréli 
aì stampà une figure di seadòr sui clas: une figure ch'e 
ste pòc a scancelàsi. 

Vincenz al passave un libri: — Mi tocje un esam an- 
cjemò. E po dopo la visite di orientament professional. — 
21 oruntulà. 

— Baste che ti fasin bon. — Norine cu la sesule in 
man ‘e strengè i lavris in tun bocul di rose. Tal quadri 
lusoròs dal antil la sò persone si imbombà di lis e si 
pierdè. So fradi le cirì cui vòi tal riquadri: — Si è sfan- 
tade come un agnuì — al pensà. — Vessio jo il so spirt 
tes batiduris! Ma ce disio? Pò stàj che lu veti. 

Ma Norine no sarès stade femine se no ves fat colà 
dai siei vogluz di cil qualchi mare perle di dolor. Sui pocs 
dirs dal lidric sesolàt o gjavàt dai plet al fo te sò anime 
di Zovine un tornà di robis che vevin il savòr dal velen 
e de muardude: — Mame no jè. L'amòr a nol è. E ce 
ise la vite? No tu viodaràs mai plui t6 mari. To 
fradi, to pari, tà cu la valis su la strade e devant un 
mont che nol ti cognos e che no ti vil. Cjase cence la 
mari, cjase cence cùr. E tù tu l’às lassade muri, no tu 
#5 fermade la muart che la menave vie... Pùare frute! 

Cul agason de verdure si fonderin dòs lagrimis. La 
muse de frute si ere pleade sul strop, ‘e pareve ch'e sgar- 
fas te tiere par viodi une muse cjare ch'e jere là sot. E 
sintive ché voe stupide e prepotent di fondisi cu la tiere, 
cun sò mari ch'e ere vignude tiere. Ma la mame si pla- 
tave e si dislontanave. Il mandi che j veve dàt sul parti 
al veve l'eco dal infinît là che simpri sì cir e no si cjate 
maî. 

Il tor de glesie al sunà lis siet. La latarie sul prin- 
cipi dai pais ‘e buiave fur pal camin il fum neri de nafte. 
Il fedar ai cueève il lat, l'àur Llane de vile, biel che la 
belance atomàtiche ‘e tirave flat daspò un'ore di pese: 

— Sperin che salti for une buine cuete! — al si au- 
gurave messedant l'areje di ram e misurant la gradazion. 

Qualchi machine ‘e sbrissà sul asfalt di là dai cjamps. 
Dai arbui "e florave une sinfonie di fueis motis dal vint 
e di uceluz che cirivin amòr. Norine si dretà sui plez, Tal 
grim&ì, tignòt sù pai pics, lis plantutis verdis si flapivin. 
La cjampane le veve distrate cui siei glons, sculpiz tal 
ajar seren. Daùr di jé il pais cu lis cjasis vieris e gnovis, 
cu la scuele taliane blancje tal soréli, cui moràrs verdu- 
lins e la roste grise sul riul al someave fèr par une prese 
di cine. 














(E va indenant) 
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CALTAGIRONE E UDINE 


Notizie che la “nostra,, stampa ignora 


1 12 gennaio il Consiglio co- 
monale di Caltagirone approvò 
per acclamazione lo statuto del 
Libero consatzio di Comuni che 
dovrà fare capo a Caltagirone, 
in applicazione all'art. 13 del 
decreto legge del 28 ottobre 
1955, n. 6, sul muovo ordina» 
mento amministrativo della Re- 
gione siciliana, emanato ai sen- 
sì dell'art. 15 dello Statuto spe 
ciale e della legge delega del 18 
tnarzo 1955, n. 17. Secondo que 
sto articolo, «le circoscrizioni 
provinciali e glî organi ed enti 
pubblici che ne derivano sono 
soppressi nell’ambito della Re- 
gione siciliana. ‘L'ordinamento 
degli'enti localì si basa nelia 
Regione stessa sui comuni e sui 
liberi consorzi comunali, dotati 
della più ampia autono 
ministrativa e finanziaria». in 
altri termini sono soppresse le 
prefetture, e le provincie diven- 
tano liberi consorzi di comuni. 
Evidentemente, altre le antiche 
province esistenti, possono sor- 
gerne delle nuove, a condizione 
che almeno 12 comuni aderì 
scano e la popolazione totale sia 
di almeno 200,000 abitanti. E° il 
caso, per ora, di Caltagirone. La 
iniziativa del suo Consiglio co- 
munale è stata appoggiata dul 
presidente della Regione, n. 
Silvio Milazzo. Gli avversari 
delle vedono în questo 
fatto io di una rivoluzione 
amministrativa, «idonea ad esa- 
sperare la crisi che travaglia il 
paese: crisi che minaccia dî in- 
vestire ben altro che la sorte di 
un governo» {il Tempo, 13 gen- 
naio), Sul Popolo del 17 gen- 
naio, l'on. definisce tali 
commenti «allarmistici». A suo 
parere, non c'è «nessuna minae- 














cia all'unità ed all’autorità del- 
Io Stato, ma affermazione di de- 
mocrazia». Difatto il nuovo or- 
dinamento rispetto a quello fî- 
nora vigente significa che «men 
tre nel resto dello Stato una 
“provincia” può essere creata 
con legge nazionale senza par- 
teeipazione dei comuni interes- 
sati, in Sicilia, una nuova pro- 
vincia può essere creata soltan- 
to su iniziativa dei comuni che 
riconoscono di avere affinità di 
interessi». Perciò +sarebbe forse 
augurabile che l'ordinamento 
siciliano — o qualche cosa di si- 
mile — venisse esteso alle altre 
Regioni; e ciò non soltanto per 
un rispetto demecralico della 
volonia dei cittadini, ma altresi 
come mezzo per infrenare le 
iniziative parlamentari tendenti 
alla moltiplicazione delle pro. 
ince esistenti». 
Da + Civiltà Cattolica » del 7 
febbraio ‘59, pag. 326) 








Tutto a Trieste 


Lo drevzione gurerafe der monopati 
di tato ha sppaltato le opere mura 
vie viel przo lotto della nuvva nazio 
Cattura tubuccio che sorgere mel por 
no sadustzzale di Zaute, alla Wucale vie 
pos contrazioni Antonia: e Pragia- 
“ L'appaftr, sel suale non sono 
comprese Te upere iceisare, impor 
ts uo spesa di Ise SATIRA 

Si prevede che per l'esecuzione del 
te opere accessorie indispensabili per 
n completamento dell'ediftero coste 
tene ci pruma Inita occorreranno ai 
eri 4500 cieva. 

1 lavor verranzo ineziati quante 
prima, appena la ditta assegnatina 
avrà firmatu ci relativo contratto. 
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L'ONORE DELLE ARMI : 


Sono un sacerdote e ha letto 
con mia grande sorpresa e do- 
lore un articolo firmato da L 
Bedeschi su «L'Avvenre d'isa- 
ta» del 7-2-59 rnttolere L'uzore 
delle armi 

In esso si parla dell'on. Fan- 
fanu come di um politico che 
non ha tenuto conto della real 
tà italcoza ii oggi. Fcco alcune 
Frasi testuali: 

«Giovanni XXIN ha detto — 
osserva l'articolista — che la 
Verità di Cristo presentato sen- 
ze dolcezza e cordialite rischia. 
di farse respingere» e aggiunge 
«La rudezza di Fonfoni ha dan- 
neggiato la sua verita». 

Quindi, dopo aver osservato 
citando De Gespen che la ve- 
rità deve essere umana {come 
se quella dì Fanfani non lo fos- 
se) dice che la resstenza coi 
programmi di Fanfani la si com- 
prende dall'uomo «portato na- 
turaimente alla realizzazione 
iramediata» e che la sua «impa- 
zienza ta si comprende, analiz- 
zando lx sua origine scolastica, 
la sua cultura di biblioteca, ia 
sua formulazione dottrinaria at- 
traverso è testi. universitari e 
non con .l'éiperienza  degaspe- 
riana delle vita» e che «l'impa- 
rienza missionaria, in fondo, se 
rivela zelo ammirevole, non na- 
sconde però une certa miscono- 
scenze della realtà umana cor- 
rotta». Adesso io analizzando 
l'articolo sono dei seguente pa- 
rere. 

L'on. Panfanì è caduto perchè 
non si è piegato cella massone 
ria operante e imperante nel 
Suo stesso partito con l'omertà 
delittuosa dei ‘ franchi tiratori. 
Cralle Fanfani mentre si pro- 
pongono emendamenti di legge 
come quello che persino per un 
foglietto qualsiasi posto in pub- 
blico una volte sola sie neces 
sario il bermesso del prefetto e 
deî carabinieri. 

De Gasperi si resse sul com- 
promesso. Fanfani andò incon- 
tro al popolo e la cricca sfrut- 
tatrice lo ha pugnalato alla 
schiena. Fanfani considerava 
con democrazia la questione del 
Sud-Tiralo, voleva realizzare, 
dopo decenni che un articolo 





costituzionale viene negato ar 
«riulani, ia regione a statuto 
speciale Fruit - Verena Giulia 
e ia realizzazione dell'italia sul 
ie reguone. Îi suo programma su 
cute ere impermiato sulle aspi 
razioni più vive e fondamentali: 
della libertà economico e della 
persone umerna. Programmi vr 
vì e non da biblioteca. Cosa 
hanna regatoto all'Italia gi: al- 
irà governa? 

Sceiba pago che le regione sr 
ciano fosse cosrtuta noa perc 
so che a tenere l'itala su tese 
prefettizia e Segn: pure, con- 
censo della sua regione sorda 
Pewa esosperando un nostalgi- 
co e trezo nazionalismo rischio 
di condurre l'Italia sila guerra. 
Zulì passo come une meteora 
«on te sue dateute di spirito ro- 
magno. Ora, come livre cu- 
tadimo e come szcerdote penso 
cile Fanfani, l'unico uomo che 
avere preso la Costituzione e îe 
cuse sul serio, sta state appunto 
perciò boicortato e irgroito. La 
DEC. s trova in una crisi di uo- 
muns e di coscienze {ciò non 
vuoi dire che gli altra portiti 
siano in condizioni migliori). 
Fanfani non era rude, era un 
profondo psicologo e realista, 
tome lo ha dimostrato ai Cairo 
e a Washington, dettendo idee 
nuore persino coi Stati Uniri. 
Se il portiro non realizzerà il 
programma di Fanjani per ter- 
giversare all'infinito in UR ccos 
di partiti più o meno osserviti 
ai grande Oriente, cadri sulle 
proprie rovine. I dormi: morali, 
relîgios:, economici dell'emigre- 
zione. friulono, orgumizzatz © 
javarita, non possono loscere 
menquilli i pastori di cnime. 








- Ciò sa di monito ci porlamen- 


tari che 51 ripresenteranno cile 
porte delle cononiche per tro- 
tare i galoppini del loro arri- 
vismo. 

Solamente a «Regione» costi- 
tuita sarà possibile un dialogo 
leale e cristiano. Onore a Fan- 
fani, commiserazione e compa- 
timento per quelli che lo hanno 
abbandonato e tradito. 


Un Sacerdote autonomista 


Paizie dal Boldi 


Per ta libertà e il diritio 


Sotto il motto «Per la libertà 
e il diritto», il Sottosegretario 
Gschnitzer, in un’adunata di 
giovani contadini e nel quadro 
dei festeggiamenti per ii 159.0 


anniversario deìl’insurrezione - 


tirolese, ha tenuto a Innsbruck 
un discorso in cui dopo aver 
tracciato la storia dei ‘îirolo ha 
deuo ira l'altro: «La situazione 
della nostra patria chiama an- 
che noi, come i nostri avi, alla 
lotta. Li ‘izrolo lotta oggi come 
nel 1809 per ja sua libertà, anzi 

per la sua esisienza. Non sarem- 
mo degni dei nostri progenitori 
se volessimo obiettare che que 
sta lotta è senza prospetuve, 
‘Anche al tempo del fascismo, 
che voleva spegnere îl Sud-Ti- 
role con brutale violenza, i sud- 
tirolesi hanno opposto resisten- 
za con meravigliosa tenacia, 
nfermando la massuma che in 
sun luogo la brutalità è im- 
piegata peggio che nel Tirolo. 
Sarebbe falsa l'opinione che 
mor dovremmo fare ciò che fe- 
cero ì nostri antenati 150 anni 
or sono. Non sarebbe lo stessa, 
Nor tirolesi e sudt:roles dob- 
vtemo condurre una foua tena- 
ce. d: sacrificio, per ii diritto 
delta lingua, dei nome. della 
scuola, per 1 diritti dautone» 
mea. per ogni impiego, ogni po 
ste di lavoro, og pezzo di 
terra, ogni azienda. Vittoria e 
cvaquista non sono oggi utos; 
guuridici per incrementi terr.» 
stali. Perciò lItoia non do- 
vresbe richiamarsi all'argomen- 
% militarestrategico e morale 
dei «sacrifici di sangue che il 
popolo italiano ha cumpiuto in 
guerra», come fa nell'ultimo l;- 
uro bianco. C'è soltanto un tr 
tolo di Governo: l'accordo, la li- 
Ta volomia della popolazione. 
satta fondamentalmente del- 

la conservazione e sxurezza del 
Puppo etnico. La 9 
























uurante 40 anni di 
asino ialiano dal 3 al 34 per 
conto. 

«Se non viene incoraggiato 
un nuovo arrivo di italiami — 
fa detto l'oratore — ii nostro 
gruppo einico è im condizione 
ds coprire il suo vecchio suuto. 
1 sudtroles: sono prevalente 
mente un popolo dî contadini 
alpigiani e perciù prolifici 
fa moveniu Sudtirolese che 











sce deve poter lsvarare nel suo 











esistenti. per quanto s 
conio le leggi italiane gli abi 
della provincia sb: 
per primi diritto al posto d 
verve Noi dobbiamo du: 
i@ggere politicamente :! 
> gruppo cinico e fargli: per 
venire aiuto culturale ed cc» 
co. Non atti di bravura s- 
ecessani. ma il silenzioso 
eroismo di un lavoro tenace € 
paziente. Noi lottamo non con- 
tro l'unificazione europea ma 
per essa. e perciò invitiamo iut- 
ti gli amici della libertà e del 
diiritio ad app egiarci. Nei suoi 
diritti e libertà — ha concluso 
li Sottosegretario — il Tirolo 
difende anche, come nel 1899, 
diritto e libertà del mondo». 


1 cancelliere Reab ha pariato 

a a Pottenstzio, in una conferen- 
collaboratori del 
dena Bassa Austria, sugli ulti 
mi avvenimenti del Sudtirolo. 
dicendo fra l'altro: «Noi ap 
prendiamo dall'Italia nozizie 
nelle quali sorprendentemente 
si dichiara che il Governo ita- 
iano ha deciso il divieto di in- 
gresso per componenti del Go 
cerno tirolese e delia delega- 
zione del Tirolo allo scopo di 
evitare un perturbamento delle 
relazioni austro-italiane. Questa 
è un'argomentazione assai sine 
golare, dato che con questo di- 
vieto si è raggiunto perfetta 
mente l'opposto. 
«L'Austria è stata sempre di- 
sposta a risolvere concorde 












no 











‘mente per via di trattative la 


questione sudtirolese. Il divieto 
di ingresso per funzionari tiro 
lesi, che nel Paese vicino vole 
vano semplicemente commemo- 
rare avvenimenti storici, dimo- 
stra che le lagnanze del gruppo 
etnico del Sudtirolo sono legit- 
time. Dimostra, soprattutto, che 
lì non esiste la giusta libertà 
che sì deve aspettare oggi, nel 
20.mo secolo. La libertà esiste 
soprattutto là dove viene rispet- 
tata. L'Austria ha fatto presen- 
te, e non sì stancherà di far 
presente, proprio questo: i sud- 
tirolesi non chiedono che il lo- 
ro diritto, che il rispetto di quel- 
le disposizioni che sono state 
accolte nel Trattato di Parigi 
per la oro difesa. L'Austria, 
inoltre, essendo parte contraen. 
te di questo patto, ha per parte 
sua l'esplicito diritto e dovere 
«ii insistere per l'osservanza di 
questo trattato», 











Interessante è quanto riferi- 
sce il quotidiano «Die Presse» 
su un colloquio svoltesi tra un 
13 redattore ad Innsbruck e il 
eputato regionale tirolese O- 
berhammer al quale, com'è no- 
to. è siato vietato l'ingresso in 
Iralia. Oberhammer ha affer- 
mate che il Cancelliere Raab, 
duranie un recente collogwo a- 
vuto con : delegati a Vi 
avroube assicurati che è inten 
zione del suo Governo di rompe- 
re i negoziati diplomatici in 
corso con l'italia, se enim la #- 
ne dell'anro non si raggiungerà 
un accordo. In questo caso, a- 
vrebbe detto Raab, il primo 
passo dovrebbe essere la con- 
vocazione dei firmatari del trai 
taro di pace italiano. 
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italianità 
finanziata 


Nell'inchiesta speciale fatta 
nel Sudtirolo dalla signora Ma- 
ria Boenseh per conto del «Bor- 
ghese» (suppl. al N. 7 del 15 
febbraio ’59) stralciamo dal ca- 
pitolo «La stampa italiani în 
Alto Adige» (pag. 298): 





"Quando negli ambienti 
interessati, si fiutò l'affare, 
immediatamente ci fu chi ne 
approfittò. Furono prelevati 
parecchîì miliori (non sì co- 
nosce la cifra esatta, ma pos- 
siamo assicurare che sono 
molti) del «Fondo per la di- 
fesa della italianità di alcu- 
ne zone di confine»; si dice 
che di questi milioni une 
parte sia toccata al quotidia- 
no del Partìto democristiano 
di Trento Adige, il quale ac- 
quistò immediatamente nuo- 
ve macchine per la tipogra- 
fia, mentre un’altra parte 
sembra sia andata all’Agen- 
zia Italia, perche facesse due 
bollettini, uno per la provin 
cia dì Bolzano, in lingua te. 
desca. e l'altro per il Friuli 








La prego sig. direttore di 
aggiungere un bel commen- 
e mandi. 

Cc. M 


No comment. (N.dd.). 
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IL GAS CHE RENDE DI PIÙ 
PER OGNI BOMBOLA UN PACCHETTO «KOP» 
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FRANCESCO ORTER 











i 





Pag. £ 


Union federaliste des co- 
munitàz etnichis europeis 


AQ 21 di zenàr dal 1959 cheste 
propueste di racomandazion, 
fate da Union federaliste des 
comunitàz etnichîs europeis, ‘e 
je stade presentade a l'Assem- 
blee consultive dal consei da 
FEurope da Ernest Paul, mem- 
bri dal Bundestag. e tagn sieì 
colegas: 

e Assemblee, 

«considerant che 7 studi 
dai problems particolîrs di di- 
rit internazional ch'a vegnin 
des minoranzis nazionals dai 
paîs membris al dovares sei fat 
tes universitàz da l'Europe, 

« posto che catedris di che- 
ste specialità? no "nd'è tes uni- 
versitàz dai stàz membris, 

«e racomande che 1 Comi 
tàt dai ministris a! disponi ce 
ch'al covente par ch'e sei insti- 
tuide, midiant il Consei da l'Eu- 
rope, une catedre di dirit des 
minoranzis nazionàls in tune 
umiversitàt d'Europe frequenta- 
de preferibilmentri da studenz 
di diviarsis nazionatitàz ». 

L'Assemblee 'e à passide la 
propueste ‘e sò comission cultu 
Tàl par ch'e viodi. 





Prestiti americani 


per il Mezzogiorno 


Presso la Cassa per il Mezzo 
giorno ha avuto inizio la fase 
conclusiva delle trattative per 
la negoziazione di prestiti 
oitre 100 milioni di dollari, re 
lativi al finanziamento della 
centrale elettro-nucleare del 
Garigliano e di altrì progetti 

ed elettrici riguar 
danti Sul 


mastitoti, prora 

levarsi le protesi; diopo 
fa smetcio di «Riva polzere 
di Non accorre aggium- 


nell 
valle deî Tagliamento e consuma 


io avevano fatto prima: mi rispo- 
sero: parvie che la rube comò è 
fe sui nestri 

Viceversa pochi giorni dopo a U- 
dine, in quet bazar che î meridia 
nali venuti ci seguito delle truppe 
alleate, avevano piantato in Viale 
AE. Volpe, vidi un venditore fmpor- 
tunare, Come n tafano, degli tn- 

‘anto 


tro gruppo di saldati. 
im una nazione, 

ciù della pietà 

stria, è en naturale che i Friula- 

ni finiscano sempre col rimetterci. 


GG 







assistenza al 


I comitato dei ministri per il 
Mezzogiorno ha predisposto un 
programma di interventi d’in- 
tesa col Ministero del Lavoro 
e della Previdenza Sociale per 
la creazione di nuovi centri di 
addestramento professionale 
nelle varie regioni dell'Italia 
meridionale ed insulare. 

La Cassa per il Mezzogiorno 
provvederà alla costruzione de 
gli edifici sedi dei centrì ed al- 
l'acquisto delle attrezzature co 
correnti. La gestione dei centri 
sarà invece affidata ad enti pub- 
blîci o morali che, avendo tra i 
compiti istituzionali l’addestra. 
mento professionale, possegga- 
no i requisiti indispensabili per 





tri stessi. 

AI fine poì dî superare le dif. 
ficoltà determinate dalla insuf- 
ficienza dì idoneo personale 
istruttore, indispensabile, sotto- 
linea l'IDAS, per il buon fun- 
zienamento dei centri è previsto 
nel piano un capitolo della enti- 
tà dì 500 milioni per la prepa- 
razione e l'aggiornamento del 
personale tecnico. 

N programma, per il quale è 
stata stanziata la somma di sei 
IAA IAA 


Malattie croniche 
Dopo le trasmissioni delle 
RAL-TV sulla «Storia d'itolia», 
che sembre tutta ispirata delta 
ipocrisia, eoco une franca riesu- 
mazione del «ventennio». 
Dischi pronti 
«E pronto ur disco microsol- 
co a 33 girì con inciso il discor- 
so dî Berîto Mussolini del 9 
maggio 1936, proclamazione del- 
Pimpero. Costa L. 1.300 più 109 
per spedizione în assegno. Pron- 
to altro disco em. 25 microsolco 
‘@ 33 giri von incisi due discorsi: 
2 ottobre 1935, dichiarazione di 
guerra all'Abissinia; 5 maggio 
1936 entrata delle truppe in Ad- 
dis Abeba. Costo L. 2.100 più 
100 per spedizione în essegno». 


FONDARIE 
CORBELIN 


UDIN 
Vie Dal Bon, 27 
Marliei, baroz, griliis, 
ganassis par frantoîos 
di piere di azzél al 
manganés garantit e 
impresc’ par impresa- 


ris edij. 





Sei miliardi per 


Patrio del Friéi 






petpone 


miliardî, prevede la seguente 


settore dell'industria e  dell'ar- 
tigianato due miliardi e mezzo; 
nel settore dell'agricoltura un 
miliardo e mezzo; nel settore 
del commercio e delle attività 
alberghiere 700 milioni; per le 
istituzioni dì carattere sociale 
educativo 800 milioni; per la 
formazione del personale istrut- 
tore mezzo miliardo. La spesa 
complessiva di sei miliardi sarà 
ripartita nei tre esercizi finan- 
ziari 1957-60 in ragione dì due 
miliardi all'anno, attesa la ne 
cessità di corrispondere al più 
presto possibile alle esigenze di 
specìalizzare la mano d'opera 
nei nuovì centri di addestra 
mento autorizzando la presìden- 
za del Comitato dei ministri a 
dare corso, d'intesa con ì Minì- 
steri interessati, alle iniziative 
ritenute più importanti ed ur- 
genti in ciascuna regìone, 





‘COROT 





TOJO ROJAT 


{VITTORIO ROJATT) 


al è doi 
la muìr, 


agn che nus è lassét 
il fi, i fradis e la parintét lu ricuèrdin 








a duc’ i amîs. 
Che Diu lu vebi ‘n glorie; 
Udin, 23-2-1959 
II 
Duc" ca di 


PAULI MORASSUT 


rive Bertuline N. 3 > Tel. SIT7 - 2997 - Udin, . 
® GNUF REPART DI PORCELANIS 

N CRISTALARIE 

8 ARTICUI CASALINS 

® PAR REGAI E POSSADIS DI OGNI FATE 








N. BRINIS E CO, 


Bore di Puscuel n. 43 
UDIN 


4 timps 


4 marcis 





Moto 
Morini 











La Dite 6. Trombetti & Fi - Udin 


‘e s6 riveride clientele di vè traspuartàt il negozi di. 


ricambios par auto e cet. tai gnùs e granc' locai 


di Vial Volontaris de Libertàt n. 42 


juste sul cjanton di vie Nimis, a 200 metros dal vieri negozi. 


ti numar telefonic 56187 al è simpri chel. 





‘e fàs savé 
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